Guia de Instalagao Rapida

Inicio DCP-J152W c €

Leia o Guia de Seguranca de Produto antes de configurar o equipamento. Em seguida, leia este Guia de
Instalagdo Rapida para o instalar e configurar correctamente.

o ADVERTENCIA indica uma situag&o potencialmente perigosa que, se néo for evitada,
A ADVERTENC IA pode resultar em morte ou ferimentos graves.

AVISO AVISO indica uma situagao potencialmente perigosa que, se néo for evitada, pode

A resultar em ferimentos ligeiros ou moderados.

IM PORTANTE IMPORTANTE indica uma situacédo potencialmente perigosa que, se nao for evitada,
pode resultar em danos materiais ou na perda da funcionalidade do produto.

NOTA As Notas indicam o que fazer se ocorrerem determinadas situagdes ou oferecem

sugestdes sobre como a operagéo funciona em conjunto com outras fungdes.

Retirar o equipamento da embalagem e verificar os
componentes

B Os componentes incluidos na caixa podem variar de acordo com o pais.

Preto
Amarelo
Ciao
Magenta
(Duragéo de cerca de
. 80% do cartucho de
Cartuchos de Tinta substituicio (normal)) _ o
Iniciais »>Manual Basico do Guia de Instalagédo Rapida
Utilizador:
Consumiveis
<>
Manual Basico do Utilizador Guia de Segurancga de CD-ROM* Cabo de alimentagao
Produto

* Se o seu computador néo tiver uma unidade de CD-ROM, o CD-ROM fornecido ndo contiver controladores
para o seu sistema operativo ou se pretender transferir manuais e utilitarios, visite a pagina do seu modelo
em http.//solutions.brother.com/.

1 ADVERTENCIA

Para o embalamento deste equipamento sao utilizados sacos de plastico. Para evitar o perigo de
asfixia, mantenha estes sacos de plastico fora do alcance de bebés e criangas. Os sacos de plastico
nao sao brinquedos.

NOTA

Guarde todos os materiais de embalagem e a caixa para a eventualidade de ter de transportar o equipamento.

Qabo usB
E necessario adquirir o cabo USB correcto.
Recomenda-se a utilizagdo de um cabo USB 2.0 (Tipo A/B) que n&o exceda os dois metros de comprimento.

POR Versao 0
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Retire a fita e a pelicula de protecgéo que
envolvem o equipamento e o LCD.

Retire o saco de plastico @ que contém os
cartuchos de tinta da parte superior da gaveta
do papel.

C Verifique se todos os componentes estédo
presentes.

Ligar o cabo de
alimentacao

1 ADVERTENCIA

O equipamento deve possuir uma ficha com
ligagao a terra.

NOTA

NAO ligue o cabo USB nesta altura (caso utilize

um cabo USB).

a Ligue o cabo de alimentagao.

NOTA

* O LED de Adverténcia que se encontra no
painel de controlo permanecera aceso até que
instale os cartuchos de tinta.

» Para prolongar a vida util da cabega de
impressao, obter uma maior poupanga dos
cartuchos de tinta e manter a qualidade de
impresséo, ndo é recomendavel desligar o
equipamento da tomada eléctrica com
frequéncia nem deixar o equipamento
desligado da tomada eléctrica durante longos
periodos de tempo. Sempre que o liga a
tomada eléctrica, o equipamento limpa
automaticamente a cabecga de impresséo, o
que gasta alguma tinta.

E recomendavel utilizar @ para desligar o

equipamento. Utilizar @ permite que o
equipamento receba o minimo de energia, do
que resulta uma limpeza periédica, mas menos
frequente, da cabecga de impressao.

Seleccionar o pais

a Depois de ligar o cabo de alimentagdo, o LCD
mostra:

t Courntry

Spain

Prima A ou ¥ para seleccionar o seu pais.
Prima OK.

b Prima A ou V para seleccionar Yes (Sim) ou No

(N&o).
Prima OK.

Seleccionar o idioma

A PrimaidouV para seleccionar o idioma
pretendido.
Prima OK.

b Prima A ou V para seleccionar Yes (Sim) ou No

(N&o).
Prima OK.

NOTA

Se tiver seleccionado o idioma incorrecto, pode
altera-lo depois de configurar a data e a hora.
(»»Manual Avangado do Utilizador: Alterar o
idioma do LCD)




d Retire o cartucho de tinta da embalagem.
Instalar os cartuchos de Rode o manipulo de desbloqueio verde da
tinta embalagem de protecgdo cor-de-laranja @
para a esquerda até ouvir um estalido, para
libertar o vacuo. Em seguida, retire a

embalagem de protecgao cor-de-laranja @,
A AVISO como indica a figura.

Se a tinta entrar em contacto com os olhos, lave-

os imediatamente com &gua e consulte um IMPORTANTE
médico, se necessario. + NAO agite os cartuchos de tinta. Lave
imediatamente com sabao ou detergente caso
NOTA a tinta manche a pele ou o vestuario.
Certifique-se de que instala primeiro os . NAO toque na area indicada @ do cartucho,
Cartuchos de Tinta Iniciais fornecidos com o pois pode fazer com que o equipamento n&o
equipamento. funcione com o cartucho.

a Certifique-se de que o equipamento esta
ligado.
O LCD mostra Sem cartucho de tinta.

b Abra a tampa dos cartuchos de tinta @.

C Retirea peca de protecgao cor-de-laranja @.

NOTA

Nao deite fora a pecga de protecgao cor-de-
laranja. Ira necessitar dela se transportar o
equipamento.




€@ Tenha o cuidado de fazer corresponder a cor
do autocolante @ com a cor do cartucho @, Colocar pape| Ad simp|es
conforme ilustrado na figura.
Instale cada cartucho de tinta no sentido da
seta existente na etiqueta.

A Puxea gaveta do papel @ completamente

> para fora do equipamento.

b Abra a tampa da gaveta de saida do papel @.

f Com cuidado, empurre o cartucho de tinta
premindo onde diz "PUSH" até que a patilha do
cartucho levante. Depois de instalar todos os
cartuchos, feche a tampa dos cartuchos de
tinta.

C Pressione ligeiramente e faga deslizar as guias
dalargura do papel @ e, em seguida, a guia do
comprimento do papel @ de forma a ajusta-las
ao tamanho do papel.

Verifique se os tridngulos @ das guias da
largura do papel @ e da guia do comprimento
do papel @ ficam alinhados com a marca do
tamanho do papel que esta a utilizar.

NOTA

O equipamento ira preparar o sistema de tinta
para a impressao. Este processo demora cerca
de quatro minutos. N&o desligue o equipamento.
Recomenda-se que efectue a operagao seguinte
enquanto aguarda.




d

NOTA

Folheie a pilha de papel para evitar
encravamentos ou alimentacgéo incorrecta.

Certifique-se sempre de que o papel ndo esta
enrolado ou enrugado.

e

Com cuidado, coloque o papel na gaveta do
papel com o lado a imprimir virado para baixo
e introduzindo primeiro a margem superior.
Certifique-se de que o papel esta plano na
gaveta.

IMPORTANTE

Tenha o cuidado de ndo empurrar o papel
demasiado para dentro, pois este pode levantar
na parte posterior da gaveta e causar problemas
na alimentagao de papel.

9
h

Com as duas méos, ajuste com cuidado as
guias da largura do papel ao tamanho do
papel. Certifique-se de que as guias da largura
do papel tocam nas extremidades do papel.

Feche a tampa da gaveta de saida do papel.

Lentamente, introduza a gaveta do papel na
totalidade, no equipamento.

Mantendo a gaveta do papel no lugar, puxe
para fora o suporte do papel @ até ouvir um
estalido e, em seguida, abra a aba do suporte
do papel @.



7 Verificar a qualidade de
impressao

A Quandoo processo de preparagao termina, o
LCD mostra Coloque Papel e Prima
Iniciar a Cores.

Prima Iniciar Cor.

b Verifique a qualidade dos quatro blocos de cor
na folha. (preto/amarelo/ciao/magenta)

€  Setodas as linhas estiverem nitidas e visiveis,
prima + (Sim) para concluir a verificagdo da
qualidade e avance para o passo seguinte.

OK

Se faltarem linhas, prima - (Nao) e siga os
passos do LCD.

Configurar a datae a
hora

O LCD apresenta a data e a hora. Além disso, a
configuragcéo da data e da hora permite que o
equipamento limpe a cabeca de impressao
regularmente, mantendo assim uma o6ptima
qualidade de impressao.

A  Paraintroduzir os Gltimos dois digitos do ano,
prima A, Y, 4 ou P para seleccionar o primeiro
nuamero e, em seguida, prima OK. Repita para
0 segundo numero.

Para guardar os dois digitos do ano, prima A, V,

< ou P para seleccionar e, em seguida,
prima OK.

(Por exempilo, introduza 1 3 para 2013.)

b Repita para més/dia/hora utilizando o formato
de 24-horas.

NOTA

Pode alterar a data e a hora em qualquer altura.
Para obter mais informacdes »»Manual Basico
do Utilizador: Configurar a data e a hora

Configuragao sem fios
(se for necessaria)

Quando a mensagem A configuracdo Wi-Fi
vail comecar. aparecer no LCD, leia a mensagem
e prima OK para continuar.

Para efectuar a configuragdo sem fios utilizando um
equipamento movel, avance para a.

Os utilizadores de Windows® e Macintosh devem
avancar para b.

@  Prima A ou V para seleccionar Sim.
Prima OK.
Avance para o passo 11 na pagina 14 para
prosseguir com a configuragdo sem fios.

b Prima A ou ¥ para seleccionar N&o.
Prima OK.
As instrugdes de configuragédo sem fios para
utilizadores do Windows® e Macintosh serdo
descritas mais adiante, com inicio na
pagina 14.

NOTA

Se aparecer uma mensagem de solicitagdo no
LCD, leia-a e prima OK para continuar.




Seleccionar o tipo de ligagao

Estas instrugdes de instalagdo sdo para o Windows® XP Home, XP Professional, XP Professional x64 Edition,
Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8 e Mac OS X v10.6.8, 10.7.x, 10.8.x.

NOTA

Se o0 seu computador nao tiver uma unidade de CD-ROM, o CD-ROM fornecido nao contiver controladores
para o seu sistema operativo ou se pretender transferir manuais e utilitarios, visite a pagina do seu modelo
em http://solutions.brother.com/. Algumas aplicagbes de software incluidas no CD-ROM podem néo estar
disponiveis para transferéncia.

Para cabo de interface USB
Windows®, avance para a pagina 8

Macintosh, avance para a pagina 11 I

@SMOPUIM

Para rede sem fios

Windows® e Macintosh,
avance para a pagina 14
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Para utilizadores de interface USB

®

Windows

(Windows® XP Home/XP Professional/Windows Vista®/Windows® 7/Windows® 8)

Antes de instalar

Verifique se o computador esta ligado e se iniciou a

sessao com direitos de administrador.

NOTA

+ NAO ligue ainda o cabo USB.

+ Se estiver algum programa em execugao,
feche-o.

* Os ecras podem variar de acordo com o
sistema operativo utilizado.

+ Se aparecer o ecrd Seguranga do Windows,
clique na caixa de verificagao e clique em
Instalar para concluir a instalagéo
correctamente.

Instalar o MFL-Pro Suite

& Coloque o CD-ROM na unidade de CD-ROM.
Se surgir o ecrd de nome do modelo,
seleccione o equipamento em questao. Se
surgir o ecra de idiomas, seleccione o idioma
pretendido.

NOTA

» Se o ecra Brother nao aparecer
automaticamente, va para Computador (O
meu computador).

(Para Windows® 8: clique no icone

E (Explorador de Ficheiros) da barra de

tarefas e va para Computador.)
Clique duas vezes no icone do CD-ROM e
clique duas vezes em start.exe.

» Se aparecer o ecra de Controlo de Conta de
Utilizador, clique em Permitir ou Sim.

b

Clique em Instalagdo de MFL-Pro Suite e
cliqgue em Sim se aceitar os termos do contrato
de licenca.

3 AcdobeFsh Player 10 ==
Multi-Function Center m

Menu superior ’

Os controladores multfung&o sdo
instalados automaticamente.

Instalagéo de MFL-Pro Suite
(o7 Pacote de somware e controlador completo
2 (incwi Contiguragio ge rece sem fios)

B Voruats do Utiizador

X mstatagao personalizada

[ < Aplicagdes adicionais
QX Assisténcia Brother
O resstoonins

5. L. AT Righis Reserved © Anterior  +If Sair

Seleccione Ligagao Local (USB) e clique em
Seguinte.

Instalacdo do dispositivo de impress3o Brother

Tipo de Conexdo

Seleceione o tipa de ligag3n do disposiiva que quer instalar @ clique em Seguinte,

[ © LigagSo Local (LS8}

]

==

[T instalagie persanalizada.

©) Ligag30 a uma Rede Sem Fios

da

Instalaco personslizad

Siga as instrugdes apresentadas no ecra até
aparecer o ecra Conectar em cabo USB.

Instalagde do dispesitivo de impressio Brother ==

Coneste o equipamento

do equipamento.
tanipa do digializador, certfic

paite

3 Feche

cbslruida pelo Gabo.

4 Ligus o equiparents & aguards até aue o processo de
instalag3a cartinue.

“Durane o processo ds instalagio slgumas janelas abrem e
fecham-e,

<trtonn | segirier
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Ligar o cabo USB

Levante a tampa do digitalizador até ficar fixa
na posicéo aberta.

b Ligue o cabo USB a porta USB assinalada com
um simbolo [=&]. A porta USB encontra-se no
interior do equipamento, conforme indicado na
figura abaixo.

€  Passe cuidadosamente o cabo USB através da
calha e para fora da parte de tras do
equipamento. Ligue o cabo ao computador.

—

D)

e e
€

NS E?EE
7

'\

IMPORTANTE

Certifique-se de que o cabo ndo impede a tampa
de fechar; caso contrario, pode ocorrer um erro.

®

Windows

d Levante a tampa do digitalizador para soltar o
encaixe @.
Exerca uma ligeira presséo sobre o suporte da
tampa do digitalizador @ e feche a tampa do
digitalizador @ com ambas as maos.

A AVISO

Tenha cuidado para nao entalar os dedos quando
fechar a tampa do digitalizador.

€@ Ainstalagdo continua automaticamente.
Os ecras de instalacdo aparecem
sequencialmente.

NOTA

NAO cancele nenhum ecra durante a instalagao.
Pode demorar alguns segundos para visualizar
todos os ecras.

f Se aparecer o ecrd Conselho ambiental para
equipamento de imagem, clique em
Seguinte.

g Quando aparecer o ecrad Registo online, siga
as instrugdes apresentadas no ecra. Clique em
Seguinte.

h Se nao pretender especificar o equipamento
como impressora predefinida, desactive a
caixa de verificacdo Estabelecer como
impressora predefinida e clique em
Seguinte.

Quando aparecer a janela Instalagdo
concluida, confirme as defini¢des e clique em
Seguinte.

=
=
<%
5)
2
)
@
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Concluir e reiniciar

A Clique em Concluir para reiniciar o
computador.
Depois de reiniciar o computador, tera de
iniciar a sessdo com direitos de administrador.
E
NOTA

+ Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagdo do software, efectue um dos
seguintes procedimentos:

- Utilizadores de Windows® XP, Windows

Vista® e Windows® 7: execute o
Diagnéstico da Instalagao localizado em

ﬁ (Iniciar) > Todos os Programas >

Brother > DCP-XXXX (em que XXXX é 0
nome do modelo do equipamento).

- Utilizadores de Windows® 8: para executar
o Diagnéstico da Instalagao, clique duas

vezes em (Brother Utilities) no
ambiente de trabalho, clique na lista
pendente e seleccione o nome do seu
modelo (se ainda n&o estiver seleccionado).
Clique em Ferramentas na barra de
navegacao esquerda.

+ Consoante as suas definicdes de segurancga,

pode aparecer uma janela de Seguranga do

Windows® ou de software antivirus quando
utilizar o equipamento ou o respectivo
software. Dé autorizagdo ou permisséo a
janela para continuar.

®

Windows

b Aparecem os ecras seguintes.

* Quando aparecer o ecra Definigado de
actualizagao de software, seleccione a
definicdo de actualizagao de software
pretendida e clique em OK.

* Quando aparecer o ecra do Programa de
Investigagéo e Assisténcia para Produtos
Brother, seleccione a sua preferéncia e siga
as instrugdes apresentadas no ecra.

NOTA

+ E necessario ter acesso a Internet para a
actualizagéo do software e para o Programa de
Investigacéo e Assisténcia para Produtos
Brother.

* Quando instala o MFL-Pro Suite, a Ajuda da
Brother é também instalada automaticamente.
A Ajuda da Brother da-lhe acesso ao Brother

Solutions Center quando clica em no

tabuleiro de tarefas.

A instalacgao fica assim
concluida.

Para instalar aplicag6es opcionais:

Pagina 27

NOTA
Utilizadores de Windows® 8: se os manuais da
Brother incluidos no CD-ROM estiverem em
formato PDF, utilize o Adobe® Reader® para os
abrir. Se o Adobe® Reader® estiver instalado no
computador mas n&do conseguir abrir os ficheiros
com o Adobe® Reader®, altere a associagao do
ficheiro para PDF (consulte Como abrir um
ficheiro PDF no Adobe® Reader® ( Windows® 8)
na pagina 29).




-~

Para utilizadores de interface USB (mac 0s x v10.6.8, 10.7.x, 10.8.x)

b Ligue o cabo USB a porta USB assinalada com
Antes de instalar um simbolo [=&]. A porta USB encontra-se no

interior do equipamento, conforme indicado na
figura abaixo.

Verifique se o equipamento e o Macintosh estéo
ligados. Tera de iniciar a sessdo com direitos de
administrador.

NOTA
Os utilizadores de Mac OS Xv10.6.0a10.6.7 tém
de efectuar a actualizagao para Mac OS X
v10.6.8 - 10.8.x.

Ligar o cabo USB

€ Passe cuidadosamente o cabo USB através da
calha e para fora da parte de tras do
equipamento. Ligue o cabo ao Macintosh.

NOTA

+ NAO ligue o equipamento a uma porta USB de
um teclado ou a um hub USB desligado.

xxm\{

» Ligue o equipamento directamente ao

Macintosh. 0

A

@ Levante a tampa do digitalizador até ficar fixa i
na posicao aberta. ]

\

@SMOPUIM

IMPORTANTE

Certifique-se de que o cabo ndo impede a tampa
de fechar; caso contrario, pode ocorrer um erro.

11
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d Levante a tampa do digitalizador para soltar o
encaixe @.
Exerca uma ligeira presséo sobre o suporte da
tampa do digitalizador @ e feche a tampa do
digitalizador @ com ambas as maos.

A AVISO

Tenha cuidado para nao entalar os dedos quando
fechar a tampa do digitalizador.

Instalar o MFL-Pro Suite

& Coloque o CD-ROM na unidade de CD-ROM.

b Clique duas vezes no icone Start Here OSX
para efectuar a instalagédo. Se surgir o ecra de
nome do modelo, seleccione o equipamento

6060 3 BROTHER
(P -
(N,
),
Start Here 05X Utiitirios
% “
brother Assisténcia Brother  Manuais do Utllizador

Seleccione Ligagao local (USB) e clique em
Seguinte. Siga as instru¢des apresentadas no
ecra.

800 Start Here OSX.
Tipo de Conexio
Seleccione o tipo de ligagdo do dispositivo que quer instalar e clique em Seguinte.
O Ligag Hiem
®) Ligagdo Local (USB)
[U igagdo Local (USB) ~’ _]
Conclr_ESemime) \

Apos a instalagao, o software da Brother
procura o equipamento Brother. Isto ira
demorar um pouco.

Seleccione o seu equipamento nallista e clique
em Seguinte.

600 Setup Wizard

Seleccione o dispositivo que deseja instalar

Nota: Se quiser adicionar o seu aparelho manualmente, clique no botdo *Personalizada’.

(

Dispositvo. & Ugacio Endereco 1P

[

[ personalizada [ Cancelar ]

o

Quando aparecer o ecra Adicionar
impressora, clique em Adicionar
impressora.



Macintosh

Seleccione o seu equipamento na lista. Clique
em Adicionar e Seguinte.

Quando aparecer o ecra relativo a assisténcia,
clique em Seguinte.

h Quando aparecer este ecra, clique em Fechar.

800 Setup Wizard

Instalagdo concluida

Ainstalagdo do controlador esté concluidal

=)

A instalacgao fica assim
concluida.

@SMOPUIM
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Para utilizadores de interface de rede sem fios

Antes de comecar

Em primeiro lugar, tem de configurar as definicbes de rede sem fios do equipamento para comunicar com o ponto
de acesso/router. Depois de 0 equipamento estar configurado para comunicar com o ponto de acesso/router, 0s
computadores da rede terdo acesso ao equipamento. Para poder utilizar o equipamento a partir destes
computadores, tem de instalar os controladores e o software. As instru¢des que se seguem orientam-no ao longo
do processo de configuracédo e instalagao.

Para obter os melhores resultados na impressao de documentos do dia-a-dia, coloque o equipamento Brother o
mais proximo possivel do ponto de acesso/router de rede, com o menor numero possivel de obstaculos. Objectos
grandes e paredes entre os dois equipamentos, bem como interferéncias causadas por outros dispositivos
electrénicos, podem afectar a velocidade de transferéncia de dados dos documentos.

Devido a estes factores, o método de ligagado sem fios pode n&o ser o melhor para todos os tipos de documentos
e aplicagdes. Se quiser imprimir ficheiros grandes, como documentos com varias paginas com um misto de texto
e graficos pesados, podera ponderar a opgao USB, que possui a velocidade de transferéncia mais rapida.

NOTA

Se tiver configurado previamente as definicdes de rede sem fios do equipamento, tem de reiniciar as
definicdes de rede antes de poder configurar novamente as definigbes da rede sem fios.

No equipamento, prima Menu. Prima A ou VY para seleccionar Rede. Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Reiniciar rede. Prima OK.

Prima + (Sim) duas vezes para aceitar a alteragéo.

As instrugdes que se seguem aplicam-se ao modo de infra-estrutura (ligagdo a um computador através de um
ponto de acesso/router).

Modo de infra-estrutura

— O

@ Ponto de acesso/router

® Equipamento de rede sem fios (o0 seu equipamento) ligado ao ponto de acesso/router

@® Computador com capacidade para comunicagdes sem fios ligado ao ponto de acesso/router
@ Computador ligado com fios ao ponto de acesso/router

@ Equipamento mdvel ligado ao ponto de acesso/router

Verifique se as definicoes de rede sem fios do equipamento correspondem ao ponto de acesso/router.

NOTA

Para configurar o equipamento no modo Ad-hoc (ligado a um computador com capacidade para
comunicagdes sem fios sem um ponto de acesso/router), consulte as instrugées do Manual do Utilizador da
Rede e do Software incluido no CD-ROM.

Para visualizar o Manual do Utilizador da Rede e do Software:
1 Ligue o computador. Introduza o CD-ROM na unidade de CD-ROM.

Para Windows®:

2 Seleccione 0 modelo e o idioma. Aparece o menu superior do CD-ROM.

3 Clique em Manuais do Utilizador e, em seguida, clique em Documentos em PDF/HTML.
4 Clique em Manual do Utilizador da Rede e do Software.

Para Macintosh:

2 Clique duas vezes em Manuais do Utilizador. Seleccione o modelo e o idioma.

3 Cliqgue em Manuais do Utilizador e Manual do Utilizador da Rede e do Software.
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Seleccionar o método de configuragao sem fios

As instrugdes que se seguem proporcionam trés métodos de configuragdo do equipamento Brother numa rede

sem fios. Se comegou a configuragao sem fios a partir do passo 9 na pagina 6, avance para o método b ou c.
No caso de todos os outros utilizadores, seleccione o método que prefere para o seu ambiente.

O método a é a forma recomendada de efectuar a ligagéo (Windows® ou Macintosh).

& Configuragio utilizando o CD-ROM (Windows® e Macintosh)

* Recomenda-se que utilize um computador ligado sem fios a rede para este método.
+ Em alguns casos, podera ser necessario um cabo USB.

Py

pagina 17

b Configuragao manual a partir do painel de controlo utilizando o Assistente de Configuragido
(Windows®, Macintosh e equipamentos moéveis)

Se o ponto de acesso/router sem fios nao for compativel com WPS (Wi-Fi Protected Setup™) ou
AOSS™ anote as definigoes da rede sem fios do ponto de acesso/router sem fios na area abaixo.

Se precisar de ajuda durante a configuragao e pretender contactar o Servigo de Assisténcia
Técnica ao Cliente da Brother, certifique-se de que tem em seu poder o SSID (Nome da rede) e
a Chave de rede. Nao nos é possivel ajuda-lo a localizar estas informacoées.

Item Registar as definicoes de rede sem fios actuais
SSID (Nome da rede)

Chave de rede*

* A Chave de rede pode também ser designada por Palavra-passe, Chave de seguranga ou Chave de
encriptagao.

NOTA

Se ndo souber estas informagodes (SSID e chave de rede), ndo pode prosseguir com a
configuragcido sem fios.

Como posso encontrar estas informagoes?
1) Consulte a documentagéao fornecida com o seu ponto de acesso/router sem fios.
2) O SSID inicial pode ser o nome do fabricante ou do modelo.

3) Se nao souber as informacgdes de seguranga, consulte o fabricante do router, o0 administrador do
sistema ou o seu fornecedor de Internet.

pagina 18
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(_(j’)) Utilizadores de Rede sem fios

C Configuragao de um toque utilizando WPS ou AOSS™ (Windows®, Macintosh e
equipamentos moveis)
Utilize este método se o ponto de acesso/router sem fios for compativel com uma configuracédo
automatica sem fios (um toque) (WPS ou AOSS™).

pagina 19
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Configurac3o utilizando €  Seleccione Ligagdo a uma Rede Sem Fios e
cligue em Seguinte.

o CD-ROM (Windows® e

Maci ntos h) "T:giz dl:nn:::;l:lwu de impressao Brother

Seleceione o tipa de ligag3n do disposiiva que quer instalar @ clique em Seguinte,

Para utilizadores de Macintosh:

© LigagSo Local (LUSB)

Coloque o CD-ROM na unidade de CD-ROM e T
clique duas vezes em Start Here OSX. =
Seleccione a instalagao sem fios e siga as [ E— = ]
instrucoes da Configuragao de Equipamentos
Sem Fios apresentadas no ecra do ;1
computador. Quando a configuragao estiver
concluida, avance para o passo 15-e na d o o
pagina 25. Quando aparecer o ecra Firewall/Antivirus
detectado(a), seleccione Altere as
definic6es da porta Firewall para consentir
Para utilizadores de Windows®: a conexao de rede e continue com a
instalagdo. (Recomendado) e clique em
a Coloque o CD-ROM na unidade de CD-ROM. Seguinte.
Se surgir o ecra de nome do modelo, T T
seleccione o equipamento em questdo. Se e el
surgir o ecra de idiomas, seleccione o idioma
pretendido.
NOTA
+ Se 0 ecra Brother nao aparecer
automaticamente, va para Computador (O ot (Gpines) Lo )

meu computador).

: . , Se nao estiver a utilizar a Firewall do
(Para Windows® 8: clique no icone

- Windows®, consulte as instrugdes fornecidas
E (Explorador de Ficheiros) da barra de com o software de firewall para obter
tarefas e va para Computador.) informagdes sobre como adicionar as portas

Clique duas vezes no icone do CD-ROM e de rede que se seguem.

li vez m rt.exe. C .
clique duas vezes em start.exe B Para a digitalizagdo em rede, adicione a

+ Se aparecer o ecra de Controlo de Conta de porta UDP 54925.
Utilizador, cligue em Permitir ou Sim. B Se continuar a ter problemas com a ligagéao
de rede, adicione as portas UDP 137 e 161.
b Clique em Instalagéo de MFL-Pro Suite e €@ Siga as instrugdes apresentadas no ecra para
cligue em Sim se aceitar os termos do contrato configurar o equipamento Brother.
de licenga.
f O equipamento ira tentar estabelecer ligagéo
Lo e com a rede sem fios. Pode demorar alguns
Multi-Function Center uw e m i n utos X
Menu superior ‘
Intalagao de MFLProSute | £3Si i e NOTA
— Se a ligaco falhou, verifique o cddigo de erro no
S relatério impresso (ou no ecra) e consulte
* Aplicagdes adicionais ~ - .
ﬁ , Solugéo de problemas na pagina 20.
ciz Registo online
S e @ A configuragdo sem fios esta agora
concluida.

Para instalar o MFL-Pro Suite
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Para utilizadores de Windows®:

Passo 15-e da pagina 23
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Configuragao manual a
partir do painel de controlo
utilizando o Assistente de

Configuragao (windows®,
Macintosh e equipamentos moveis)

@ Secomegoua configuracao sem fios a partir

do passo 9 na pagina 6, prima A ou Y para
seleccionar Assis.Configur e prima OK.
Em seguida, avance para c.

Todos os outros utilizadores devem
avancar para b.

b No equipamento, prima Menu.

Prima A ou V¥ para seleccionar Rede. Prima OK.
Prima A ou ¥ para seleccionar WLAN. Prima OK.
Prima A ou ¥ para seleccionar
Assis.Configur. Prima OK.

€ Quando aparecer Activar WLAN?, prima OK

para aceitar.

O assistente de configuragdo sem fios sera
iniciado.

Para cancelar, prima Parar.

d O equipamento ira procurar SSIDs disponiveis.

A lista de SSIDs disponiveis ira demorar
alguns segundos a aparecer.

Se aparecer uma lista de SSIDs, prima Aou ¥
para seleccionar o SSID que anotou no
passo 12-b na pagina 15. Prima OK.

Se o ponto de acesso/router sem fios do SSID
seleccionado for compativel com WPS e o
equipamento pedir para utilizar WPS,

avance para e.

Se o equipamento pedir que introduza uma
chave de rede, avance para f.

Caso contrario, avance para g.

NOTA

» Se a lista estiver vazia, verifique se o ponto de
acesso/router sem fios esta ligado e a difundir
0 SSID. Coloque o equipamento mais perto do
ponto de acesso/router sem fios e experimente
recomecgar a partir de b.

+ Se o ponto de acesso estiver configurado para
nao difundir o SSID, tera de adicionar
manualmente o nome SSID. Para mais
informagdes, consulte o Manual do Utilizador
da Rede e do Software.

€ Prima+ (Sim) para ligar o equipamento utilizando

WPS. (Se seleccionar - (Nao) para prosseguir
com a configuragdo manual, avance para f para
introduzir uma chave de rede.)

Quando o LCD mostrar Inicie WPS, prima o
botdo WPS no ponto de acesso/router semfios e,
emseguida, prima + (Seguinte) para continuar.
Avance para g.

f Introduza a chave de rede que anotou no
passo 12-b na pagina 15. Prima A, ¥, <ou »
para seleccionar uma letra ou um numero e,
em seguida, prima OK.

NOTA
Prima A, ¥, < ou » para seleccionar | /10| e, em
seguida, prima OK para alternar entre
minusculas, mailusculas e caracteres especiais.
Para deslocar o cursor para a esquerda ou para
a direita, prima A, ¥, 4 ou P para seleccionar E
ou e, em seguida, prima OK.

(Para obter mais informacgdes, consulte Introduzir
texto para definicbes sem fios na pagina 28.)

Depois de introduzir todos os caracteres, prima

A, ¥V, <ou P para seleccionar e, em
seguida, prima OK. Prima + (Sim) para aplicar
as definigdes.

g O equipamento ira tentar estabelecer ligagédo
com a rede sem fios. Pode demorar alguns
minutos.

Quando aparecer | O | no LCD, prima OK.

NOTA

Se a ligagéo falhou, verifique o cddigo de erro no
relatorio impresso e consulte Solugdo de
problemas na pagina 20.

A configuragdo sem fios esta agora
concluida.

Ok

NOTA

Para utilizadores de equipamento moévei:

+ Ligue o seu equipamento mével a um ponto de
acesso/router sem fios utilizando uma ligagéo
Wi-Fi.

« Transfira e instale o Brother iPrint&Scan

(Android™/i0S/Windows® Phone) a partir do
sitio de transferéncia de aplicagdes do seu
equipamento moével. Pode também utilizar o
AirPrint (i0S) com este equipamento.

+ Para transferir o Manual do Utilizador da
aplicagcéo que esta a utilizar (Brother
iPrint&Scan/AirPrint), visite o Brother Solutions
Center em http://solutions.brother.com/ e
cligue em Manuais na pagina do seu modelo.

Para instalar o MFL-Pro Suite, avance
para o passo 14.

Para utilizadores de Windows®:

Pagina 22
Para utilizadores de Macintosh:

Pagina 25
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Configuragao de um
toque utilizando WPS ou
AOSS™ (Windows®, Macintosh e

equipamentos méveis)

a Confirmeseo ponto de acesso/router sem fios
apresenta o simbolo WPS ou AOSS™ abaixo
ilustrado.

@ AOSS'

b Coloque o equipamento Brother dentro do
alcance do ponto de acesso/router WPS ou
AOSS™ . O alcance pode variar de acordo com
o0 ambiente de utilizacdo. Consulte as
instrugdes fornecidas com o ponto de
acesso/router.

Se comecou a configuragéo a partir do ponto 9
na pagina 6, avance para d.

Todos os outros utilizadores devem

avancar para c.

€ No equipamento, prima Menu.
Prima A ou ¥ para seleccionar Rede. Prima
OK.
Prima A ou ¥ para seleccionar WLAN. Prima
OK.

d Prima A ou ¥ para seleccionar WpS/AQOSS.
Prima OK.
Quando aparecer Activar WLAN?, prima OK
para aceitar.
O assistente de configuragdo sem fios sera
iniciado.

NOTA

Se o ponto de acesso/router sem fios for
compativel com WPS, pode também configurar o
equipamento através do método PIN (Personal
Identification Number - Numero de Identificagédo
Pessoal). »»Manual do Utilizador da Rede e do
Software

€ Quando 0 LCD o instruir a iniciar o WPS ou
AOSS™ prima o botao WPS ou AOSS™ no
ponto de acesso/router sem fios (para mais

informagdes, consulte as instrugbes fornecidas
com o ponto de acesso/router sem fios) e, em

seguida, prima OK no equipamento.

Esta funcado detecta automaticamente o modo

(WPS ou AOSS™) que o ponto de

acesso/router sem fios utiliza para configurar o

equipamento.
Quando aparecer no LCD, prima OK.

NOTA

Se a ligagéo falhou, verifique o codigo de erro no
relatério impresso e consulte Solugéo de
problemas na pagina 20.

A configuragdo sem fios esta agora
concluida.

)

NOTA

Para utilizadores de equipamento movei:

+ Ligue o seu equipamento mével a um ponto de
acesso/router sem fios utilizando uma ligagéao
Wi-Fi.

« Transfira e instale o Brother iPrint&Scan

(Android ™/i0S/Windows® Phone) a partir do
sitio de transferéncia de aplicacdes do seu
equipamento moével. Pode também utilizar o
AirPrint (i0S) com este equipamento.

« Para transferir o Manual do Utilizador da
aplicacéo que esta a utilizar (Brother
iPrint&Scan/AirPrint), visite o Brother Solutions
Center em http://solutions.brother.com/ e
cligue em Manuais na pagina do seu modelo.

Para instalar o MFL-Pro Suite, avance
para o passo 14.

Para utilizadores de Windows®:

Pagina 22

Para utilizadores de Macintosh:

Pagina 25
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Solugao de problemas

Se precisar de ajuda durante a configuracdo e pretender contactar o Servigo de Assisténcia Técnica
ao Cliente da Brother, certifique-se de que tem em seu poder o SSID (Nome da rede) e a Chave de rede.
Nao nos é possivel ajuda-lo a localizar estas informagoes.

Como encontrar as informagdes de seguranga sem fios (SSID e chave de
rede*)

1) Consulte a documentagéo fornecida com o seu ponto de acesso/router sem fios.
2) O SSID inicial pode ser o nome do fabricante ou do modelo.

3) Se ndo souber as informagdes de segurancga, consulte o fabricante do router, o administrador do sistema ou
o seu fornecedor de Internet.

* A Chave de rede pode também ser designada por Palavra-passe, Chave de seguranga ou Chave de
encriptacao.

Relatorio de LAN sem fios

Se o relatério de LAN sem fios impresso indicar que a ligagao falhou, verifique o cédigo de erro no relatério
impresso e consulte as instru¢cdes que se seguem.

Cédigo de erro Solugbes recomendadas

A definicdo sem fios ndo esta activada; active a definicdo sem fios.

- Se tiver um cabo de rede ligado ao equipamento, retire-o e active a definicdo sem fios do
equipamento.

TS-01 No equipamento, prima Menu.

Prima A ou V¥ para seleccionar Rede. Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar WLAN Activa. Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar L.ig. Prima OK.

Prima Parar.

O ponto de acesso/router sem fios nao é detectado.
1. Verifique os 4 pontos que se seguem.

- Certifique-se de que o ponto de acesso/router sem fios esta ligado.

- Coloque o equipamento num local sem obstaculos ou mais perto do ponto de
acesso/router sem fios.

- Coloque temporariamente o equipamento a cerca de um metro de distancia do ponto de
acesso sem fios, enquanto configura as definigbes sem fios.

- Se o ponto de acesso/router sem fios utilizar a filtragem de enderegos MAC, confirme se
o filtro permite o enderego MAC do equipamento Brother.

TS-02

2. Se tiver introduzido manualmente o SSID e as informagdes de seguranga (SSID/método
de autenticagdo/método de encriptagdo/chave de rede), estes dados podem estar
incorrectos.

Volte a confirmar o SSID e as informagdes de seguranga e reintroduza as informagées
correctas, se necessario. Consulte Como encontrar as informagées de seguranga sem fios
(SSID e chave de rede*) na pagina 20 para confirmar.




TS-04

Os métodos de autenticagao/encriptagao utilizados pelo ponto de acesso/router sem fios
seleccionado n&o sdo compativeis com o equipamento.

Para o modo de infra-estrutura, altere os métodos de autenticagéo e encriptagao do ponto
de acesso/router sem fios.
O equipamento suporta os métodos de autenticagdo seguintes:

Método de autenticagao Método de encriptagao
TKIP
AES
WPA2-Personal AES

WEP
Nenhum (sem encriptagéo)
Chave partilhada WEP

Se o problema nao ficar resolvido, o SSID ou as definigcbes de rede introduzidas podem estar
incorrectos.

Volte a confirmar as definicdes de rede sem fios. Consulte Como encontrar as informag¢ées
de seguranga sem fios (SSID e chave de rede*) na pagina 20 para confirmar.

WPA-Personal

Aberto

Para o modo ad-hoc, altere os métodos de autenticacado e encriptagdo do seu computador
para a definicdo sem fios.

O seu equipamento s6 suporta o método de autenticagdo Aberto com encriptagcdo WEP
opcional.

TS-05

As informagdes de seguranga (SSID/chave de rede) estédo incorrectas.

Volte a confirmar o SSID e as informagdes de seguranga (chave de rede). Consulte Como

encontrar as informagées de sequranga sem fios (SSID e chave de rede*) na pagina 20 para
confirmar.

Se o router utilizar encriptacdo WEP, introduza a chave utilizada como primeira chave WEP.
O seu equipamento Brother s6 suporta a utilizagdo da primeira chave WEP.

TS-06

As informagdes de segurancga sem fios (método de autenticagdo/método de
encriptagdo/chave de rede) estéo incorrectas.

Volte a confirmar as informagdes de seguranga sem fios (método de autenticagdo/método de
encriptagdo/chave de rede) na tabela, no campo relativo ao cédigo TS-04. Consulte Como
encontrar as informagées de seqguranga sem fios (SSID e chave de rede*) na pagina 20 para
confirmar.

Se o router utilizar encriptacdo WEP, introduza a chave utilizada como primeira chave WEP.
O seu equipamento Brother s6 suporta a utilizagao da primeira chave WEP.

TS-07

O equipamento ndo consegue detectar um ponto de acesso/router sem fios com WPS ou
AOSS™ activado.

Se pretender configurar as definigdes sem fios utilizando WPS ou AOSS™, tem de utilizar
tanto o equipamento como o ponto de acesso/router sem fios.

Confirme se o ponto de acesso/router sem fios € compativel com WPS ou AOSS™ e
experimente recomegar.

Se nao souber operar o ponto de acesso/router sem fios utilizando
WPS ou AOSS™, consulte a documentagao fornecida com o ponto de
acesso/router sem fios, consulte o fabricante do ponto de
acesso/router sem fios ou consulte o administrador de rede.

TS-08

Sao detectados dois ou mais pontos de acesso sem fios com WPS ou AOSS™ activado.

- Certifique-se de que apenas um ponto de acesso/router sem fios dentro do alcance tem
o0 método WPS ou AOSS™ activo e tente novamente.

- Experimente recomegar ap6s alguns minutos de forma a evitar interferéncia de outros
pontos de acesso.
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(§V Windows®

Instalar os controladores e software
(Windows® XP Home/XP Professional/Windows Vista®/Windows® 7/Windows® 8)

b Clique em Instalagdo de MFL-Pro Suite e

Antes de instalar cligue em Sim se aceitar os termos do contrato
de licenca.
‘Adobe Flash Player 10 oo =
Multi-Function Center m
Verifique se o computador esta ligado e se iniciou a . ’

sessao com direitos de administrador.

A = Os controladores multfung&o sdo
[ DAL AT instalados automaticamente.
(2 Pacote de sofware e controlador completo
2 (inclui Configuragao de rece semfios)

NOTA b Manuais do Utilizador
,‘-# Instalagio personalizada
+ Se estiver algum programa em execugao, I svtcasses aacionis
feche-o. QR Assisténci Botrr
(B Registo online

* Os ecras podem variar de acordo com o
sistema operativo utilizado.

5. L. AT Righis Reserved © Anterior  +If Sair

C  Seleccione Ligagdo a uma Rede Sem Fios e
cligue em Seguinte.

Instalar o MFL-Pro Suite e =
ipo de Conexdo ‘k

Seleceione o tipa de ligag3n do disposiiva que quer instalar @ clique em Seguinte,

©) Ligago Loeal (USB)

A Cologue o CD-ROM na unidade de CD-ROM. =
Se surgir o ecrd de nome do modelo, =
seleccione o equipamento em questdo. Se [ T — S ]
surgir o ecra de idiomas, seleccione o idioma
pretendido. ’E (=
NOTA ~ . d Quando aparecer o ecra Firewall/Antivirus
* Se o ecra Brother nao aparecer detectado(a), seleccione Altere as
automaticamente, va para Computador (O definigdes da porta Firewall para consentir
meu computador). a conexio de rede e continue com a
(Para Windows® 8: clique no icone instalagdo. (Recomendado) e clique em
. . inte.
|__ — | (Explorador de Ficheiros) da barra de Seguinte
tarefas e va para Computador.) i oot ‘.@
Clique duas vezes no icone do CD-ROM e e
clique duas vezes em start.exe.
+ Se aparecer o ecra de Controlo de Conta de
Utilizador, clique em Permitir ou Sim.

aparecer uma caiva de aviso durante 3

(o (G

Se ndo estiver a utilizar a Firewall do

Windows®, consulte as instrugdes fornecidas
com o software de firewall para obter
informagdes sobre como adicionar as portas
de rede que se seguem.

B Para a digitalizagdo em rede, adicione a
porta UDP 54925.

B Se continuar a ter problemas com a ligagéao
de rede, adicione as portas UDP 137 € 161.
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€@  Seleccione o seu equipamento na lista e clique
em Seguinte.

Instalagdo do dispositivo de impressdo Brother

Escolha a maquina Brother que quer instalar

Home do né Endereco IP Nome do modsl___Localiacn _Erdsrec
BRW X0 HOLKNHIHK JOOLIHHDW

<[ m | r

Configuragao do P ’

Cancelar

Definido por Nome do ng

- Ge o dispositiva n3o aparecer na
Conliguia60 $6m 108 | s, conige cefrcdo sem fs:

< nteior

NOTA

» Se 0 seu equipamento nao for detectado na
rede, confirme as suas definigbes seguindo as
instrugdes apresentadas no ecra. Caso se
depare com este erro, avance para o
passo 12-b na pagina 15 e configure
novamente a ligagao sem fios.

» Se estiver a utilizar WEP e o LCD mostrar
Ligada sem que o equipamento tenha sido
detectado na rede, verifique se introduziu a
chave WEP correctamente. A chave WEP é
sensivel a mailusculas e minusculas.

f A instalagdo dos controladores da Brother
comecga automaticamente. Os ecras de
instalacdo aparecem sequencialmente.

NOTA

+ NAO cancele nenhum ecra durante a
instalagdo. Pode demorar alguns segundos
para visualizar todos os ecras.

+ Se aparecer o ecrd Seguranga do Windows,
clique na caixa de verificagao e clique em
Instalar para concluir a instalagéo
correctamente.

g Se aparecer o ecrd Conselho ambiental para
equipamento de imagem, clique em
Seguinte.

h Quando aparecer o ecra Registo online, siga
as instrugdes apresentadas no ecra. Clique em
Seguinte.

Se ndo pretender especificar o equipamento
como impressora predefinida, desactive a
caixa de verificacdo Estabelecer como
impressora predefinida e clique em
Seguinte.

[T}

Quando aparecer a janela Instalagao
concluida, confirme as defini¢des e clique em
Seguinte.

®

Windows

Concluir e reiniciar

& Clique em Concluir para reiniciar o

computador. Depois de reiniciar o computador,
tera de iniciar a sessdo com direitos de
administrador.

Instalagdo do dispositivo de impressao Brother

Brother Software Suite da Instalagdo Completadal

0 Assisterte do InstalShield instalou com ito Brother
Soltware Suite. Antes de ulizar o progiama, deve reiniciar 0

compLtador.

l

= a aparelha tiver a fung3 PhotaCapture Center, elie todes
i i o de

e memdia oL 3 memdiia Flash USB ante:

Cartio ds memgia ou uma memdra Flash USE
incows terha side canegade. ’

< Anteior Cancelar

omputador mas tarde

NOTA

+ Seapareceruma mensagem de erro durante a
instalagdo do software, efectue um dos
seguintes procedimentos:

- Utilizadores de Windows® XP, Windows

Vista® e Windows® 7: execute o
Diagnéstico da Instalagao localizado em

ﬂ (Iniciar) > Todos os Programas >
Brother > DCP-XXXX LAN (em que XXXX
€ o nome do modelo do equipamento).

- Utilizadores de Windows® 8: para executar
o Diagnéstico da Instalagao, clique duas

vezes em (Brother Utilities) no
ambiente de trabalho, clique na lista
pendente e seleccione o nome do seu
modelo (se ainda n&o estiver seleccionado).
Clique em Ferramentas na barra de
navegacao esquerda.

+ Consoante as suas definigdes de seguranga,

pode aparecer uma janela de Seguranga do

Windows® ou de software antivirus quando
utilizar o equipamento ou o respectivo
software. Dé autorizacao ou permissao a
janela para continuar.
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(§V Windows®

b Aparecem os ecras seguintes.

Instalar o MFL-Pro Suite

. Qutan?p ap~areé:er o] ;etcré Definligég de 1 7 em computadores
actualizagao de software, seleccione a .- .
definicdo de actualizagdo de software ad|C|ona|s ..
pretendida e clique em OK. (se necessarlo)

* Quando aparecer o ecra do Programa de . -
Investigacdo e Assisténcia para Produtos Se pretender utilizar o seu equipamento com varios
Brother, seleccione a sua preferéncia e Siga Computadores da rede, instale o MFL-Pro Suite em
as instrugbes apresentadas no ecra. cada um dos computadores. Va para o passo 14 na

pagina 22.
NOTA

* E necessario ter acesso a Internet para a A instalacao fica assim

actualizag&o do software e para o Programa de concluida.
Investigagéo e Assisténcia para Produtos
Brother.

+ Quando instala o MFL-Pro Suite, a Ajuda da Para instalar aplicag6es opcionais:

Brother & também instalada automaticamente.
A Ajuda da Brother da-lhe acesso ao Brother Avance para
Solutions Center quando clica em no .
. Pagina 27
tabuleiro de tarefas.

NOTA
Utilizadores de Windows® 8: se os manuais da
Brother incluidos no CD-ROM estiverem em
formato PDF, utilize o Adobe® Reader® para os

abrir. Se o Adobe® Reader® estiver instalado no
computador mas nédo conseguir abrir os ficheiros
com o Adobe® Reader®, altere a associagao do
ficheiro para PDF (consulte Como abrir um
ficheiro PDF no Adobe® Reader® ( Windows® 8)
na pagina 29).
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Instalar os controladores e software (Mac os x v10.6.8, 10.7.x, 10.8.x)

Antes de instalar

Verifique se o equipamento e o Macintosh estéo
ligados. Tera de iniciar a sessdo com direitos de
administrador.

NOTA

Os utilizadores de Mac OS Xv10.6.0a10.6.7 tém
de efectuar a actualizagao para Mac OS X
v10.6.8 - 10.8.x.

Instalar o MFL-Pro Suite

& Coloque o CD-ROM na unidade de CD-ROM.

b Clique duas vezes no icone Start Here OSX
para efectuar a instalagdo. Se surgir o ecra de
nome do modelo, seleccione o equipamento
em questao.

®00 75 BROTHER

.,‘.r

&

o)

Start Here OSX Utilitérios.

% v
Assisténcia Brother

C  Seleccione Ligagdo a uma Rede Sem Fios e
clique em Seguinte.

800 Start Here OSX

Tipo de Conexdo

Seleccione o tipo de ligagio do dispositivo que quer instalar e clique em Seguinte.
St e ede oS

[@ gac Hiiem ]
Ligagéo Local (USE) b

O Ligagéo Local (US8) s/, o
uﬁm;EEEQ‘

d Apos a instalagao, o software da Brother
procura o equipamento Brother. Isto ira
demorar um pouco.

€@  Seleccione o seu equipamento na lista e clique
em Seguinte.

800 Start Here OSX

Seleccione o dispositivo que deseja instalar

NOTA

Se as definicbes sem fios falharem, aparece o
ecra Assistente de configuragao de
dispositivos de rede sem fios. Siga as
instrugdes apresentadas no ecra para concluir a
configuragéo sem fios.

‘Assistente de configuragio de dispositivos de rede sem fios
Configuragdo de dispositivos sem fios
A o dispositivo de impressido & sua rede & formas

SOl} Was apay
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5

f A instalagdo dos controladores da Brother
comeca automaticamente. Aguarde enquanto
o software ¢ instalado.

NOTA

+ Pode encontrar o enderegco MAC (enderecgo
Ethernet) e o endereco IP do equipamento
imprimindo o relatério de configuragao da rede.
»>»Manual do Utilizador da Rede e do Software

» Se aparecer o ecra Definigao do botao
"Digitalize para ", siga estas instrucdes.

XS Setup Wizard

Definigdo do botéo "Digitalize para "

activar as fungdes "Digitalizar para’ da rede. O
cor *Digitalizar para’ forem seleccionadas no
equipamento. (Recomendado).

Este nome apareceré quando o menu “Digitalizar Para’ for seleccionado na maguina.

1) Introduza um nome para o Macintosh (com um
maximo de 15 caracteres).

2) Clique em Seguinte. Avance para g.

O nome que introduzir aparecera no LCD do
equipamento quando premir DIGITALIZAR e
seleccionar uma opgao de digitalizacao.
»>»Manual do Utilizador da Rede e do Software

g Quando aparecer o ecra Adicionar
impressora, clique em Adicionar
impressora.

h Seleccione o seu equipamento na lista. Clique
em Adicionar e Seguinte.

ene Adicionar impressora
®E o«

PredeRnicio

NOTA

(OS X v10.8.x)

Seleccione o controlador Brother DCP-XXXX
CUPS (em que XXXX é o nome do modelo do
equipamento) no menu instantaneo Usar.

Quando aparecer o ecra relativo a assisténcia,
cligue em Seguinte.

Quando aparecer este ecra, clique em Fechar.

®00 Setup Wizard

Instalagdo concluida

Ainstalagdo do controlador esté concluidal

=)

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o seu equipamento com varios
computadores da rede, instale o MFL-Pro Suite em

cada um dos computadores. Va para o passo 14 na
pagina 25.

A instalacgao fica assim
concluida.



Instalar aplicagoes
opcionais

BookScan&Whiteboard Suite suportados
pela Reallusion, Inc

O software BookScan Enhancer consegue corrigir

automaticamente as imagens de livros digitalizadas.
O software Whiteboard Enhancer limpa e melhora o
texto e as imagens de fotografias tiradas a partir de

um quadro branco.

Homepage Print 2* suportado pela
CORPUS

Homepage Print 2 € uma aplicagdo que o ajuda a
captar e editar paginas web para que possa imprimir
apenas as informacgdes de que necessita.

* Esta aplicagéo suporta Microsoft® Internet Explorer® 7.0/8.0e
Firefox® 3.

NOTA

+ O equipamento tem de estar activado e ligado
ao computador.

+ Algumas aplicagbes precisam de acesso a
Internet.

» Certifique-se de que iniciou a sessdo com
direitos de administrador.

» Esta aplicagao nao esta disponivel para o
Windows Server® da série 2003/2008/2012.

®

Windows

C Clique no botao da aplicagado que pretende

instalar.

‘Adobe Flach Player 10

ook
brother

Mult-Function Center

© Anterior  1f Sair

d Quando a instalagao estiver concluida, clique

no botao da aplicagéo que pretende instalar
em seguida.

Para sair, clique em Sair.

NOTA

Para iniciar o BookScan&Whiteboard Suite,
clique duas vezes no icone de atalho situado no
ambiente de trabalho.

Para iniciar o Homepage Print 2, clique em

& ¥ (Iniciar) > Todos os Programas >
Homepage Print 2 > Homepage Print 2.

Windows® 8: Desloque o rato para o canto
inferior direito do ambiente de trabalho. Quando
aparecer a barra de menus, clique em Iniciar >
Homepage Print 2.

&  Abra novamente o menu superior ejectando e
voltando a inserir o CD-ROM ou clicando duas
vezes no programa start.exe a partir da pasta
de raiz. Se surgir o ecra de idiomas, seleccione
o idioma pretendido.

b Aparece o Menu superior do CD-ROM. Clique
em Aplicagoes adicionais.

‘Adobe Flash Player 10

Muli-Function Center

© Anterior | +If Sair

27



Para Utilizadores de Rede

28

Repor as predefinigcoes de fabrica para as definigoes de rede

Para repor as predefinigdes de fabrica de todas as definicbes de rede do servidor interno de
Impresséao/Digitalizagéo, efectue o procedimento que se segue.

&  Certifique-se de que o equipamento esta inactivo e, em seguida, desligue todos os cabos do equipamento
(excepto o cabo de alimentagéo).

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar Rede.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Reiniciar rede.
Prima OK.

Prima + para seleccionar Sim.

-0 Q 0T

Prima + para seleccionar Sim.

g O equipamento reinicia-se. Volte a ligar os cabos quando esta operagéo terminar.

Introduzir texto para definigoes sem fios

Prima A, ¥, 4 ou » para seleccionar o nimero ou a letra que pretende e prima OK. Repita para cada caracter até

0 numero ou o0 nome estar completo e, em seguida, prima A, ¥, 4 ou » para seleccionar e prima OK.

Inserir espagos

Para introduzir um espago num nome, seleccione e prima OK.

Inserir simbolos
Prima A, ¥, <ou P para seleccionar e prima OK para visualizar simbolos. Prima A, ¥, <ou » para seleccionar
o simbolo pretendido e prima OK.

Se pretender regressar a visualizagdo de nimeros e letras, prima A, Y, 4 ou » para seleccionar | /1@ e prima OK.

Efectuar correcgdes

Se introduziu um ndmero ou uma letra incorrectos e pretender altera-los, prima A, Y, 4 ou » para seleccionar
ou[J].

Prima OK varias vezes para colocar o cursor por baixo do caracter incorrecto. Em seguida, prima A, ¥, 4 ou » para
seleccionar e prima OK. Introduza a letra correcta.



Outras informacoes

Como abrir um ficheiro PDF no
Adobe® Reader® (Windows® 8)

@ Desloque o rato para o canto inferior direito do
ambiente de trabalho. Quando aparecer a
barra de menus, clique em Definigbes e
Painel de Controlo.

b Cliqgue em Programas, Programas
Predefinidos e, por ultimo, em Associar um
tipo de ficheiro ou protocolo a um
programa.

Seleccione .pdf e clique no botdo Alterar
programa...

d Cligue em Adobe Reader. O icone junto de
.pdf muda para o icone Adobe Reader.

O Adobe® Reader® passa a ser a aplicagao
predefinida para ler ficheiros .pdf até que altere
esta associagao de ficheiros.

Brother CreativeCenter

Q BROTHER

&Y CREATIVECENTER

Inspire-se. Se utilizar o Windows®, clique duas vezes

no icone do Brother CreativeCenter

aparece no ambiente de trabalho para aceder ao
nosso sitio web GRATUITO com muitas ideias e
recursos para uso pessoal e profissional.

Os utilizadores de Mac podem aceder ao Brother
CreativeCenter em
http://www.brother.com/creativecenter/
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Consumiveis de substituicao

Quando for necessario substituir os cartuchos de tinta, surgirda uma mensagem de erro no LCD. Para obter mais
informacdes sobre os cartuchos de tinta indicados para o seu equipamento, visite http://www.brother.com/original/
ou contacte o seu revendedor local da Brother.

Cartucho de tinta

Magenta Ciao Amarelo Preto

LC121M (Normal) LC121C (Normal) LC121Y (Normal) LC121BK (Normal)
LC123M (Alta capacidade) LC123C (Alta capacidade) LC123Y (Alta capacidade) LC123BK (Alta capacidade)

O que é a Innobella™?

Innobella™ é uma gama de consumiveis originais disponibilizada pela Brother.
O nome "Innobella™" deriva das palavras "Inovagao" e "Bela" e simboliza uma
tecnologia "inovadora" que proporciona resultados de impresséo "belos" e
"duradouros".

Marcas comerciais

O logotipo da Brother € uma marca comercial registada da Brother Industries, Ltd.

Brother € uma marca comercial da Brother Industries, Ltd.

Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows Server e Internet Explorer sdo marcas comerciais registadas ou marcas comerciais da
Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros paises.

Apple, Macintosh, Mac OS e OS X sdo marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos Estados Unidos e noutros paises.

AirPrint € uma marca comercial da Apple Inc.

Adobe e Reader sdo marcas comerciais registadas ou marcas comerciais da Adobe Systems Incorporated nos Estados Unidos e/ou noutros
paises.

AOSS é uma marca comercial da Buffalo Inc.

Wi-Fi e Wi-Fi Protected Access sdo marcas comerciais registadas da Wi-Fi Alliance.

WPA, WPA2, Wi-Fi Protected Setup e o logétipo Wi-Fi Protected Setup sdo marcas comerciais da Wi-Fi Alliance.

Android € uma marca comercial da Google Inc. A utilizagdo desta marca comercial esta sujeita as Permissées do Google.

Firefox € uma marca comercial registada da Mozilla Foundation.

Cada empresa cujo software é mencionado neste manual possui um Contrato de Licenga de Software especifico que abrange os programas
de que é proprietaria.

Quaisquer denominagoes comerciais e nomes de produtos que aparegam em produtos da Brother, documentos afins
e quaisquer outros materiais sdo marcas comerciais ou marcas registadas das respectivas empresas.

Compilagao e publicacio

Sob a supervisao da Brother Industries, Ltd., este manual foi compilado e publicado com as informagdes mais recentes sobre descrigdes e
especificagdes do produto.

O conteldo deste manual e as especificagdes deste produto estdo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de, sem aviso prévio, efectuar altera¢des nas especificagdes e nos materiais aqui contidos, nao sendo
responsavel por quaisquer danos (incluindo danos indirectos) causados pela utilizagdo dos materiais apresentados, incluindo, mas néo se
limitando a, erros tipograficos e outros relacionados com esta publicacéo.

Direitos de autor e licenga

©2013 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.

Este produto inclui software desenvolvido pelos seguintes fornecedores:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC. TODOS OS DIREITOS RESERVADOS.

©2008 Devicescape Software, Inc. Todos os direitos reservados.

Este produto inclui o software "KASAGO TCP/IP" desenvolvido pela ZUKEN ELMIC,Inc.

Brother
Earth

www.brotherearth.com

brother.
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